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Sur les affaires de Chersonése &2-3
Démosthéne
Ou est l'urgence ?
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Apprendre

aiTiaopal,@uat : rendre responsable de (+ 2a)
xoAalw : chatier, réprimer

wéAAw + inf. : devoir, aller, étre sur le point de (futur proche)
uny, wnvos (o) : le mois

omoudn,%¢ (m) : souci, ardeur, intérét
otoaTeia,ac (1) : expédition

ne pas apprendre :

gyxwoel : il est permis

gy Wpéw,® : permettre

émexw ( épélw, éméayov) : attendre

ép ' vuiv éotiv + inf.: il dépend de vous de
ioyupilowar : lutter, déployer sa force, polémiquer

XQY ... XQY ... : et si... et si...; soit que... soit que ...
&3
Apprendre

amat : une seule fois

gxw + inf. : pouvoir

SopuPog,ov (0) : bruit, trouble, vacarme
xatnyopia,as () : 1'accusation

mpolauPBavw : prendre a l'avance

guupéper : il est utile de, il importe

Tayls, Taxiwy, TaxioTos : rapide (plus, trés)
Ty TayioTyy : adverbial : au plus vite

ne pas apprendre :

amodidpaoxnw (Opacowal, edoay, 0édpaxa) : s'enfuir secrétement, se dérober, se "défiler"
UoTEQEW,® : étre en retard, prendre du retard
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Traduction au plus prés du texte :

2 Ainsi, il y a un souci au sujet des (= la question porte sur les) affaires de Chersonése et de
'expédition, que depuis dix mois Philippe méne en Thrace; et la plupart des discours ont été
prononcés au sujet de ce que fait et que va faire Diopithés. Mais moi, toutes les choses dont on
rend responsable quiconque de ceux dont il dépend de vous conformément aux lois de les chatier
quand vous le voulez, ( et s'il vous parait bon dés a présent, et s'il  vous parait bon ) en
attendant a leur sujet) moi, je pense qu'il vous est permis d'en faire 1'examen, et il ne faut pas
du tout a leur sujet que ni moi ni quelqu'un d'autre ne polémique. 3 Mais toutes les choses que
celui qui se trouve étre un ennemi pour la cité, étant avec une force nombreuse prés de
I'Hellespont, s'efforce de prendre a 1'avance, - et si une seule fois nous prenons du retard, nous
ne pourrons plus les sauver -, a leur sujet je crois qu'il est avantageux le plus vite possible et
d'avoir fini de délibérer, et d'avoir fini nos préparatifs, et de ne pas se dérober a ces choses 1a
avec des clameurs au sujet d'autres affaires, ni avec des accusations .



